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Un grand merci !
a La Salle Caron
qui a collaboré a
la traduction pour ce
numéro de Tenir et Servir

A A A A AN AL SIS

A paraitre
dans le prochain numéro :

- Regard sur Internet
- Autre coup d’ceil sur le patrimoine
- Rencontre annuelle de Montmagny
- Vos articles

Date ultime de remise
de vos textes : 1ler aoiit 2002

Changement d’adresse

Chaque année, certains de nos membres
ne peuvent recevoir leur bulletin en raison
de I’oubli de nous communiquer
leur nouvelle adresse.

IIs apprennent alors parfois
par hasard les nouvelles de ’association et
bien souvent lorsque I’événement est passé.

Dés que vous connaissez votre
nouvelle adresse, faites-nous la connaitre.
Le numéro de votre appartement,

s’il y a lieu, est aussi important
que le numéro de votre immeuble.
Votre vigilance nous aide & garder le contact
avec vous et nous épargne des frais.
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MOT DU PRESIDENT

Nous voici de nouveau aux portes de I’été.
Les activités estivales reprennent place
dans nos vies. On s’adonne a cceur joie aux acti-
vités de plein air : semailles, excursions, pique-
niques, voyages, vacances, travaux de restaura-
tion et sports variés. C’est une période de grande
intensité. On se héte car, se dit-on, I'été est si
court!

Comme bref moment de détente, vos dirigeants
vous invitent le dimanche 14 juillet a un
«brunch» organisé dans le cadre du 325° anni-
versaire de St-Jean-Port-Joli. L’ajout de cette
rencontre a notre calendrier d’activités nous ap-
parait s’imposer en raison du fait que les fils de
Robert ont choisi cette localité pour s’implanter
en Nouvelle-France et de 1a essaimer dans toute
I’Amérique du Nord. De nombreuses familles
Caron y demeurent encore de méme que dans les
localités avoisinantes. Vous voudrez tres certai-
nement étre de ceux qui viendront féter avec el-
les.

L’ Association participera pour une quatriéme
année consécutive aux Fétes de la Nouvelle-
France qui se dérouleront du 7 au 11 aoiit pro-
chain. Nous voyons dans cette activité une ex-
cellente occasion de faire valoir I"apport des fa-
milles Caron dans 1’édification du pays et leur
présence en Amérique du Nord. Nous invitons
tous les Caron qui le peuvent et spécialement
ceux et celles que nous ne pouvons rencontrer
lors de nos rassemblements annuels 4 venir faire
une «jasette» a notre kiosque.

Enfin, pour terminer I’été en beaut€ : Le ras-
semblement de septembre a inscrire a votre
agenda, immédiatement. Nous y reviendrons.
Entre-temps, prochain rendez-vous, au

«brunch», le 14 juillet, & St-Jean-Port-Joli.

Victor, votre président

A WORD FROM
THE PRESIDENT

Hcre we are once again at the threshold of
summer. Summer activities take their
place again in our lives. We enjoy to our hearts’
content outdoor activities: planting, trips, pic-
nics, vacations, restoration projects and various
sports. It is a very intense period. We hurry be-
cause, as we say to ourselves: “Summer is so
short!”

If you need a brief relaxing moment the board
of directors invite you to a brunch on Sunday,
July 14, as part of the 325" anniversary festivi-
ties of St-Jean-Port-Joli. Adding this meeting to
our activity calendar seems to us essential given

the fact that the sons of Robert chose this place
(Suite page 4)
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(Suite de la page 3)

to plant themselves in New
France and from there to
swarm throughout all of
North America. Many
Caron families still live
here as well as in adjoining
communities. You will
very certainly want to be
among those who will
come to share this occasion
with them.

The Association will par-
ticipate for a fourth con-
secutive year in the Feasts
of New France, which will
unfold from next August 7-
11. In this activity we see
an excellent opportunity to
demonstrate the contribu-
tion of Caron families in
the building of the country
as well as their presence in
North America. We invite
all Carons who can do it
and especially those whom
we can not meel at our an-
nual meetings to come
share information at our
booth.

Finally, to finish summer
in a beautiful way: the
meeting in September is to
be put on your calendar,
immediately. We will get
to you on that later. Mean-
while, our next meeting
could be at the brunch, July
14, in Saint-Jean-Port-Joli.

Victor,
your president

CONNECTED WITH OUR HISTORY

How many times have you said, I wish I could have talked about
that with my father or my mother before they passed on? Your
children who, it seems right now, couldn’t care less about their family
history, may one day begin to examine their origins. On that day, you
may not be there to answer their questions. Why not answer their
questions before they even ask? But, how do you answer questions
that have not been asked? What will interest them?

In our last bulletin, Jean-Claude gave you some interesting ideas on
the subject. The problem is that often we read these articles, we find
that “they seem OK” and we go about our daily business without ac-
tually doing anything about it. Generally, we keep mementoes of the
great events in the family history, births, graduations, weddings... We
keep very little reminders of our daily routines. These are probably
the hardest things to record. There is a way of keeping a record of the
family’s day to day life, it is the journal. I am aware that this is not an
easy task.

Keeping a journal, this cannot become a chore. Nobody wants to be
burdened with something that they don’t enjoy. Do you know that
you will profit from it yourself? Do you ever ask yourself questions
about past events without being able to remember certain elements of
these? It happens to me. If the event occurred in the past few years, I
look in my journal and I have the answer. Its also interesting to re-
read a few years later, what has been writien back then in day to day
life. Writing a journal becomes a gentle therapy, a way of looking
back on one’s day and to bring it back to life.

1 have been sporadically keeping my journal since my college years.
For more than five years, I have been keeping a daily record of our
family life. Believe it or not, it has become easy for me, and I enjoy
it. It was my mother who contributed the most to this routine. She has
written much during her lifetime. In the last few years, she wrote
daily. Using a word processor, I have put all of my writings in order,
which were previously kept on calendars, in scrapbooks and on note-
pads. In this way, 1 have assembled 300 pages. I have therefore lived
with my parents, sharing their happy times and their sorrows. A gift
which I have shared with the whole family.

I present in this bulletin, an example of a family journal, recorded by
Mrs Cécile Caron who justifiably paid tribute to her mother in our
last bulletin.

Henri Caron, Trois-Rivicres
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BRANCHE SUR SON HISTOIRE

C ombien de fois vous é&tes-vous dit
«J’aimerais bien avoir pu en parler avec
mon peére ou ma mere avant qu’ils ne nous quit-
tent». Vos enfants, qui semblent présentement
loin du souci de I'histoire familiale, se tourne-
ront probablement un jour vers leurs origines. Ce
jour-13a, vous ne serez peut-étre pas la pour ré-
pondre & leurs questions. Pourquoi ne pas répon-
dre a leurs interrogations avant qu’ils ne les ex-
priment. Mats comment répondre 4 des questions
que vous ne connaissez pas 7 Qu’est-ce qui les
intéressera ?

Dans le dernier numéro de notre bulletin, Jean-
Claude vous donne des idées intéressantes sur ce
sujet. Le probléeme est souvent que nous lisons
ces articles et nous nous disons : « ¢’a bien de
I’allure ». Puis, nous continuons le train-train
quotidien sans rien faire de concret en ce sens.
Généralement, on conserve des traces des grands
événements de I’histoire de la famille, naissan-
ces, graduations, mariages... On ne garde que
peu de traces du quotidien. C’est probablement
ce qui est le plus difficile a consigner. Il y a un
moyen de conserver le quotidien de sa famille,
c’est le journal. Je suis conscient que ce n’est
pas 1a chose facile.

Faire son journal, ce ne doit pas €tre une cor-
vée. Personne ne peut s’astreindre a une chose
dans laquelle il ne trouve pas son compte. Savez-
vous que vous en profiterez vous-méme 7 Vous
arrive-t-il de vous poser des questions au sujet
d’événements passés sans trop pouvoir vous re-
mémorer certains éléments de ces derniers ? Moi
¢a m’arrive. Si I’événement s’est passé dans les
dernieéres années, je retourne 2 mon journal et
j’ai réponse. C’est aussi intéressant de relire,
quelques années plus tard, ce qui a été écrit au fil
de la vie. Ecrire son journal devient une douce
thérapie, une fagon de jeter un regard sur sa jour-
née et de se I’approprier.

J’ai, depuis mes années de collége, fait mon
journal; mais c’était plutdt sporadique. Depuis
plus de 5 ans, je garde une trace quotidienne de
notre vie familiale. Croyez-le ou non, ¢ca m’est
devenu facile de le faire et j'y prends plaisir.
Celle qui a le plus contribué a cette habitude,
c’est ma mere. Elle a beaucoup écrit pendant sa
vie. Dans les derniéres années, elle écrivait jour-
nellement. J’ai remis en ordre, sur traitement de
texte, tous ses écrits consignés sur des calen-
driers, dans des cahiers ou des calepins. J’ai ain-
si rassemblé 300 pages. J’ai alors vécu avec mes
parents, partageant leurs beaux moments comme
leurs peines. Cadeau que j ai partagé avec toute
la famille.

Je présente dans ce méme numéro, un exemple
de recueil familial, consigné par Madame Cécile
Caron qui rendait justement hommage 4 sa mére
dans le dernier numéro de notre bulletin.

Henri Caron, Trois-Riviéres

RASSEMBLEMENT 2002

Nous désirons vous rappeler que notre
rassemblement annuel aura lieu les

2] et 22 septembre 2 Montmagny, capitale
de 1’oie blanche et carrefour mondial de
I’accordéon.

Nous avons fait bloquer des chambres dans
un établissement hotelier neuf. lLe pro-
gramme de ces journées est en préparation.
Nous vous en dévotlerons les grandes lignes
et les modalités d’inscription dans le pro-
chain bulletin. Nous comptons que vous se-
rez avec nous. Vous avez déja retenu ces
deux dates?

Jacques Caron (1764)
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IL N’Y A PLUS D’ AMERIQUE

C’cst le titre du dernier
roman de Louis Caron
(2167). C’est un titre un peu
mystérieux. 11 ressort en
grosses lettres rouges Sur
couverture foncée ajoutant
ainsi 4 la suggestion de mys-
tére.

Nous étions habitués aux
themes historiques dévelop-
pés par Louis notamment
dans sa grande trilogie Les
Fils de la liberté (Le canard
de bois — La Corne de
brume — Le Coup de poing).

Dans Il n’y a plus d’Améri-
gue, Louis change d’itiné-
raire romanesque. Il s’exor-
cise en quelque sorte d’un
événement survenu a 1'été
1979 et qui I’avait profondément marqué. Puis,
au fil des pages on le surprend a «tracer le por-
trait prophétique et saisissant d’une Amérique
qui éclate, déchirée sous I’action des forces cen-
trifuges qui couvent en elle depuis toujours»
peut-on lire en page quatre de la couverture.
Méme si ’on constate ce changement notable
d’orientation, sa plume demeure fidele a la dé-
fense des causes humanitaires et sociales.

Dans son livre, est-il encore besoin de le dire,
Louis conduit son récit avec une grande maitrise.
C’est un habile conteur. Une fois que 'on a ou-
vert le livre, il est presque impossible de s’arra-
cher 2 la lecture. Louis a conservé son langage
simple, concret et pittoresque. Son style est di-
rect et efficace. Il n’y a plus d’Amérique est un
livre qu’il faudra avoir lu.

V. Caron

L’écrivain Louis Caron

(THERE IS NO MORE
AMERICA)

It is the title of Louis
Caron’s (#2167) last
novel. This name is some-
what mysterious. It comes
out in large letiers on a dark
book cover, adding even
more mystery to it.

We were used to historic
designates developed by
Louis, in particular in his
great trilogy Les fils de la li-
berté (The sons of liberty) Le
canard de bois - La Corne de

brume - Le Coup de poing.

In Il n'y a plus d’Amérique
Louis changes the romantic
itinerary. He exorcises somewhat the events that
happened during the summer of 1979, which had
effected him profoundly. Further on through the
pages we find him “the prophetic portrait of an
America that erupts, torn under the action of
centrifuge forces that had been hidden within,
since the beginning of times”, we can read on
page four. Even if we notice this notable change
in his orientation, his pen remains faithful to de-
fending the human and social causes.

In his book, Louis follows his narrative with an
assured skill. He is a talented story teller. Once
we open this book it is almost impossible to tear
away from its reading. Louis uses a simple lan-
guage, tangible and vivid. His style is direct and
offective. ILn'y a plus &’ Amérique is the book
that must be read.

V. Caron




Les familles Caron d’Amérique

En fouillant les archives
Jean-Claude Caron (1157 - 9R618)

Les terres de
la Grande-Anse des Aulnaies
et du Port-Joly

« Quel contentement me serait-ce d'houyr quel-
qu’un qui me recitast les moeurs, le visaige, la
constance, les plus communes pensées et la for-
tune de mes ancestres; combien j’y serais atten-
tif ». MONTAIGNE

C ’est cette citation que Léon Roy, fils de
I’archiviste bien connu Pierre-Georges
Roy, inscrit en exergue sur la couverture de son
ouvrage Les terres de la Grande-Anse des
Aulnaies et du Port-Joly, publié a Lévis en
1951.

Cet ouvrage de 300 pages est une mine inépui-
sable de renseignements sur la petite histoire non
seulement des terres des territoires ci-dessus
mentionnés, mais aussi des gens qui en ont €té
les propriétaires, qui y ont vécu et qui, a travers
les ans, les ont transmis soit 4 leur descendance
ou 2 leurs voisins, soit &8 de nouveaux arrivants.

Pour les personnes férues d’histoire et de gé-
néalogie, il y a matiére 4 occuper de trés nom-
breuses heures de lecture et de recherches. En
effet, 'index contient 450 patronymes et 157
termes toponymiques. Parmi les patronymes,
certains concernent un grand nombre de nos an-
cétres. Voici le nombre d’individus dont il est
fait mention dans cet ouvrage pour une dou-
zaine de familles les plus souvent mentionnées :
Bouchard (20), Boucher (32), Caron (27),
Dionne (21), Dubé (29), Gagnon (27), Grondin
(24), Lebel (21), Lisot (47), Ouellet (41), Pelle-
tier (150), Roy-Desjardins (29) et St-Pierre (25).
Plusieurs couples y retrouveront donc de pré-
cieux renseignements sur les ancétres de I'un ou
1’ autre conjoint.

L’ouvrage se divise en quatre parties.
1 - Notes historiques d’ordre général (pp. 17-74)
a) La Grande Anse - Ste-Anne et Saint-
Roch
b) La seigneurie de la Pocatiére, concédée
en 1672
¢) La seigneurie de Saint-Roch-des-
Aulnaies, concédée en 1656
d) Le fief de I'Islet-a-la-Peau, concédé en
1677
e) La seigneurie du Port-Joly, concédé en
1672
II - Les terres de la Pocatigre (pp.75-166)
M - Les terres des Aulnaies (pp. 167-253)
IV - Les terres du Port-Joly (pp. 254-271)
Bibliographie (82 références)
Index (pp. 279-304)

Résumer ce volume est un défi quasi irréalisa-
ble, de par la nature des informations qui foison-
nent tout au long de chacune des pages : énum¢-
ration des noms des acquéreurs, des légataires,
des héritiers de chacune de ces terres. et des par-
ties d’icelles, accumulation de dates des diverses
transactions, transcription des textes originaux,
oll la graphie du temps est strictement conserveée,
explications détaillées établissant les liens entre
les individus, les transactions et les événements
quotidiens de cette période de la vie de nos ance-
tres. La lecture des actes notariés est assez fasti-
dieuse, mais combien intéressante. Par ailleurs,
les explications de I’auteur nous permettent de
comprendre toutes les relations entre les faits
cités et les individus concernés.

Pour aiguiser votre curiosité, et vous donner le
gofit de lire cet intéressant volume, voici quel-
ques bribes d’informations qui y sont contenues.

Saviez-vous que I’expression Grande-Anse a
désigné successivement plusieurs endroiis? Au
début, nos ancétres désignaient sous ce nom
toute la portion du territoire située entre la pointe
de la Rivigre-Ouelle jusqu’a la pointe (du sud-
ouest) de Saint-Roch-des-Aulnaies. A partir de
1720, la Grande-Anse désignait uniquement le

{Suite page 8}
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(Suite de la page 7)

territoire de Ste-Anne-de-la-Pocatiére, appelée
aussi Ste-Anne-de-la-Grande-Anse ou Ste-Anne-
du-Sud, pour la distinguer de Ste-Anne-de-
Beaupré, sur la rive nord du fleuve.

Saviez-vous qu’au début de la colonie, tout le
territoire actuel du comté de Kamouraska et
toute la paroisse de St-Roch-des-Aulnaies
(L’Islet) était parfois désigné sous le nom de
Caps Mouraska?

Saviez-vous que.le canton des Suisses fribour-
geois désignait une partie de la Grande-Anse
concédée par M. de Tracy (1665) 2 sept colons
d’origine suisse, trois arpents de front a chacun.
Parmi ces colons, il y avait Pierre Miville-dit-le-
Suisse et ses deux fils, Frangois et Jacques Mi-
ville-dit-Deschénes?

Saviez-vous que la largeur moyenne de terre
défrichée était de 2 arpents par année, a la condi-
tion qu’il « n’en soit pas diverti (occupé) & autre
chose » 7 Le pére Paul Lejeune écrivait dans la
Relation des Jésuites (1636) « ..Vingt hommes
défrichent en un an 30 arpents de terre au nel de
sorte que la charrue y passe. $’ils étaient intéres-
sés dans 1’affaire peut-tre en feraient-ils davan-
tage. »

Saviez-vous que la concession des ferres a efn-
(rainé beaucoup de différents entre les proprié-
taires ? En effet, les concessions étaient souvent
accordées en indiquant les dimensions (en Lieues
ou en arpents) & compter d’un accident géogra-
phique naturel (cap ou embouchure d’un cours
d’eaun). Or il arrivait qu'un territoire concédé a
lest de telle riviere empiétait sur le territoire
concédé a V'ouest de tel autre point de repere.
C’est un te] empiétement qui est a I’origine du
petit fief de I Islet-a-la-Peau ou la demi-liew.

Dans la section qui décrit I'évolution du droit
de propriété des diverses terres, voici ce que I'on
lit de la terre numéro 16, appelé terre du do-
maine, vendue a Augustin Caron.

Terre (No 16) du domaine ou d’ Angustin Caron
(1682-1757)
Lots cadastraux actuels Nos 125 a 136

Sur la carte de Catalogne, de 1709, cette terre
du domaine de Mr St-Denis s'étend, du nord-
ouest au sud-ouest, depuis la terre {(No 14) de
Prisque Boucher, jusqu’a celle de Jacques Sou-
lard (No 19).

D’apres le terrier de 1743, 14 arpens de terre
de front sur la profondeur de la seigneurie com-
posaient le domaine d’ycelle, joignant (alors) au
nord-est la Veuve Lumina et au sud-ouest Jean
Gagnon, auraient été concédés et vendus par les
héritiers de la feue dame de Saint-Denys a Au-
gustin Caron peére (1682-1757). Ceci avait lieu
en 1715 ou peu aprés. Augustin Caron pere divi-
sa plus tard ce beau domaine en trois, gardant
pour lui la tranche du nord-est, de 7 arpents et 6
perches de front, et donnant le reste soit 3 ar-
pents et 2 perches de front a chacun de ses fils.

a) Au terrier de 1743, Augustin Caron pére
(1682-1757) posséde donc 7 arpents 6 perches
de front bornés au nord-est 3 un arpent de front
appartenant a Augustin Caron (son fils), et au
sud-ouest a Joseph Caron (son autre fils).

Par un titre-nouvel du 8 aodt 1765 (gr. Louet

" fils), on voit que la partie sud-ouest de cetie terre

(No 16a) était alors passée 2 Michel Caron, qui
possédait 5 arpents 3 perches et 12}2 pieds de
front, sur toute la profondeur de la seigneurie, et
bornée au nord-est aux héritiers d’Augustin Ca-
ron (1682-1757), son pére, et au sud-ouest a Jo-
seph Caron, son frére, dont il avait fait ’acquisi-
tion, comme suit :

1) Par échange avec Ignace Caron (1722-1758),

son frére (gr. Crépin), le 15 septembre 1754 : 7

perches et 14 pieds;

2) de Louis Racine et Marguerite Caron, sa

femme (gr. Crépin), le 23 mars 1753 : 7 perches

et 14 pieds;

3) de Joseph Mercier et Marie-Josephte Caron
{Suite page 10)
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{Suite de la page 8)

(1725-1764), sa femme (gr. Crépin), le 6 février
1754 : 7 perches et 14 pieds;

4) de Louis Racine (gr. Crépin), les 11 février 1758
et 4 mars 1759 : 9 perches et 84 pieds; (gr. Panet),
le 5 mars 1761 : 9 perches et 6 pieds; (gr. Sangui-
net), le 19 février 1762 : 2 perches et 4 pieds;

5) a lui échu par succession de ses pére et mére : 9
perches et 6 pieds.

(ce qui fait un total de 5 arpents, 3 perches et 1242
pieds)

b) Au terrier de 1743, Joseph Caron fils (né en
1716) posséde 3 arpents 2 perches de front, sur la
profondeur de la seigneurie, bornés au nord-est a
Augustin Caron, son pere, et au sud-ouest a Augus-
tin Caron fils, son frére, a lui appartenant par dona-
tion de son pére, insérée dans son conirat de ma-
riage, le 17 juillet 1742 (gr. Janneau).

¢} Augustin Caron fils (né en 1714) posséde €gale-
ment 3 arpents 2 perches de front, sur toute la pro-
fondeur de la seigneurie, bornés au nord—est a Jo-
seph Caron, son frére et au sud-ouest & Jean-
Baptiste Gagnon, a lui appartenant par donation et
échange de son pére, insérés dans son contrat de
mariage, le 1¥ aofit 1738 (gr. Pichet).

Jose espérer que la lecture de ces quelques ex-
traits sera une invitation a consulter ce volume dans
lequel, selon votre lignée, vous pourrez ajouter des
éléments fort intéressants A votre généalogie per-
sonnelle.

Bonne lecture, bonne recherche. La joie que vous
en éprouverez vous entrainera dans d’autres recher-
ches des petits faits de notre histoire.

NOTA BENE

We found Jean-Claude Caron’s article that was
not translated into English, where mention is made
of the land acquisitions in the Des Aulnaies and
St-Jean-Port-Joli regions at the beginning of the
Colony. Perhaps you will find the name of one of
your ancestors,
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LES FETES DE
LA NOUVELLE-FRANCE

Notre association participera pour une
quatrieme année consécutive aux Fétes

de la Nouvelle-France qui se dérouleront a
Québec du 7 au 11 aoiit prochain.

En participant a ces festivités, nous voulons,
entre autre :

- faire connaitre nos origines et les cou-
tumes de nos ancétres;

- faire connaitre ’apport des familles
Caron en terre d’ Amérique;

- favoriser le recrutement de nouveaux
membres.

Nous aurons besoin de personnes pour ani-
mer notre kiosque. Notre responsable, Lucie,
et I’Association comptent que vous offrirez
quelques heures de votre disponibilité pour
venir témoigner de notre vitalité et illustrer
quelques lignes de notre histoire.

Nous avons des personnages qui ont illustré
notre famille. Pourquoi ne pas essayer de les
faire revivre quelques minutes devant nos
visiteurs? A titre d’exemple, ce serait facile
de personnifier I’abbé Ivanhoé Caron, notre
premier généalogiste, en donnant des rensei-
gnements généalogiques a un visiteur, Mére
Caron, auteure d’un livre de recettes, en par-
lant de ses recettes, Michel, défricheur 4 Ya-
machiche, en racontant son entrevue avec la
représentante du seigneur et combien d’au-
tres. Offrez-vous pour incamer un person-
nage de notre histoire. Comme vous voyez,
ce n’est pas nécessaire d’étre un acteur pro-
fessionnel! En rendant service 4 votre asso-
ciation, vous vivrez des moments enrichis-
sants et tout a fait inoubliables. Lucie attend
votre réponse.  (481-598-7738). Merci de
votre généreuse implication.

Victor Caron
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SAINT-JEAN-PORT-JOLI
Terre de nos aieux

Maison actuelle des descendants de Joseph, 9e génération. 2e Rang.

lus on se retourne vers elle, plus la belle

histoire de nos ancétres est séduisante. Il y
a plus de 300 ans, la force Caron, Cloutier, St-
Pierre, Fortin, Pelletier et d’autres a fait naitre
un pays. Percer I’écran de la cote de Beaupré
« I’adoptive », découvrir la Céte-du-Sud, aperce-
voir Saint-Jean-Port-Joli a 1I’état pur avec le duo
Caron-Durand, suivre leur vie et raconter : ¢’est
I"histoire qui ne meurt pas.

Le berceau de la paroisse : TROIS-SAU-
MONS. Joseph y a donné le premier coup de
béche et la terre a grandi. Les Caron y sont rivés
dans la succession de neuf générations des fréres
Joseph et Robert. Voyez, leurs traces sont 1a.

En ce printemps 2002, rois fois centenaire, la
terre de Joseph creuse encore ses sillons en révi-
sant sa lignée pour ne pas 'oublier : Joseph,
Louis, Charles, Etienne-F., Barthélemy, Au-

guste, Antoine et Richard. A ses cbtés, I"écho de
son frére Robert lui retourne sa version : Robert,
Joseph, Frs-Régis, Jean-Marie, Jos-M., Frédéric,
Hubert, Alexis et Jean-Louis. Le pollen ances-
tral, transporté jusqu’a ’est du Rang 2, a formé
un autre clan Lows, P-Laurent, Louis-M.,
Abraham, Adélard, Jean-Baptiste et Gaétan. Des
touffes ont surgi, parfois serrées avec la dizaine
de rejetons, et le sol proclame les Josaphat, Ma-
gloire, Edouard, Omer, Alexis, Zotique, Blaise,
Hubert, Léonce, Phydime (18 enfants), Auguste
(13 enfants)...

Chez nous, vous rencontrez des cousins dans
tous les domaines. Allez chez Vital et vous re-
viendrez bien assuré(e)s. Courez chez Sarto si
une dent vous fausse compagnie. Clément et
Francois sont 1a pour voitures et tondeuses en
panne. Denis peinture, Yvon et Robert creusent.

(Suite page 12)
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Batiments de la ferme des descendants de Robert, 9% génération. Route Marichon.

(Suite de la page 11}

Résidence d’accueil recherchée? Jeannine regoit.
Votre enfant montre des aptitudes pour I’expres-
sion corporelle? Chantal formera I'artiste qui
remportera succeés, honneur et prix avec « Les
Productions Caron Danse ». Pour du papier,
c’est Jacques.

Notre paroisse compte 3400 habitants. L’an-
nuaire téléphonique régional, qui regroupe qua-
tre localités, réserve une centaine d’adresses Ca-
ron pour nous sur les 180 inscrites. A I’Ecole St-
Jean, 19 petits écoliers Caron sur 291 suivent
leur cours primaire. Pour rigoler un peu, la
curiosité nous a fait consulter un « journal d’ap-
pel » 1943-44 et la petite école du rang de Trois-
Saumons, A elle seule, comptait presque la moi-
tié des éleves, 20 sur 44, de parents Caron.

Le temps de remuer les souvenirs de quelques
résidents port-joliens fiers de leurs racines a fait
revivre des personnalités dignes de mention.

1l faut connaitre la grande Emilic Caron Cha-
mard au sein du riche artisanat de notre terroir.

12

Autodidacte, elle a découvert les techniques de
cet art, les a perfectionnées, inventées, ensei-
gnées des deux cotés du fleuve de 1"Abitibi a la
Gaspésie et légudes a sa famille toujours péné-
trée de sa passion.

Le « 8S Guide », un cargo de 80 tonnes, se fait
surprendre par les flots déchainés du fleuve qui
le déstabilisent et I’engloutissent avec 11 de ses
16 occupants. Le capitaine Caron, J. Magloire
pere de 5 petits « mousses », périt dans la nuit
noire du 15 octobre 1926.

L’Hotel-Dien de Montmagny se souviendra de
I'cuvre de Sceur Yvette (Edouard) auprés des
éléves-infirmiéres et pour son énergie a déployer
un service de soins & domicile pour les person-
nes dans le besoin.

Encore a ses premiers pas, notre Caisse popu-
laire a su confier sa croissance a Georges et son
épouse qui I’ont dirigée pendant trois décennies.

L’Hotel Caron de la station (CN) fait naitre
I’histoire du docteur Sylvio (Ferdinand). Réputé
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53

neuropsychiatre, professeur
universitaire et conférencier,
il a passé 50 ans de sa vie au
service des malades men-
taux 4 I’hopital Saint-
Michel-Archange  (Robert-
Giffard) et & la clinique

Roy-Rousseau.

Francois 2 Thaddée (oncle
de notre ex-rédacteur Mi-
chel) a figé son nom dans la
solide base de pierre de no-
tre imposante « croix de
tempérance », jadis, lien du
reposotr a la Féte-Dieu.

Gérard Ouellet dans Ma
paroisse a répertorié les reli-
gieux(euses) de notre com-
munauté. Depuis ce temps, quelques-un(e)s se
sont ajouté(e)s et, de familles Caron, nous comp-
tons quelque 17 religieuses, un frére et 4 prétres
dont le dernier ordonné est 1'abbé Marcel
(Auguste) qui a ceuvré pendant plusieurs années
dans la lointaine Baie James.

Les surnoms hérités par plusieurs familles
d’autrefois proviennent d’une certaine sagesse.
Nous vous présentons Ti-Bonne (Francois-
Bonaventure), Ti-Parle ( Joseph réparait les cale-
ches et les décorait, d’ol pourrait venir le métier
de « perleur »), Babiche (celui-13 tressait ses ra-
quettes avec du nerf d’animal), Marichon (il y
aurait eu un maréchal-ferrant dans les environs),
Quénoche, Natton...

L’esprit inspirateur de notre association fut
sans doute I'ancétre Joseph puisque la flamme
s’est allumée dans sa famille & Saint-Jean-Port-
Joli. La premiére étincelle s’appelle Cécile
(Eustache Anctil) et la seconde, Jeannine
(Maximilien Fournier). Notre coquin de la-haut
devait avoir un faible pour la femme; il y en a
cing au ceeur de la fondation. Mais son Seigneur
a discrétement fermé les yeux car les trois autres

Cabane i sucre ancestrale exploitée jadis par les descendants
de Robert; aujourd’hui par ceux de Joseph. Route Seigneuriale.

sont des religieuses : Jeanne, Germaine et
Suzanne et le sixiéme membre est un prétre,
I’abbé Marcel.

C’est bien 14 le foyer parfait pour une associa-
tion aussi vivante et agréable.

Bienvenue chez nous!

Rose-Héléne Fortin (1342)

SAINT-JEAN-PORT-JOLI
Land of our Fathers

he beautiful history of our ancestors be-
comes even more seductive the more we

turn our attention to it. More than 300 years ago,
the Carons, Cloutiers, St-Pierres, Fortins, Pelleti-
ers and others gave birth to a couniry. Whether
you go through the screen of the Beaupre coast
(the adopting parent); or discover the Southern
coast; or finally see Saint-Jean-Port-Joli in its
pure state with the duo of Caron-Durand, and
{Suire page 14)
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(Suite de la page 13)
follow their lives and stories: this history does
not die.

The crib of the parish is Trois-Saumons. Joseph
gave it its first hoeing and the land grew. The
Carons stuck to the land through a succession
that comprises nine generations since the broth-
ers Joseph and Robert. You can still see their
traces there.

In this spring of 2002, the land of Joseph, 300
years old, still digs its furrows by retracing its
lineage in order not to forget it: Joseph, Louis,
Charles, Etienne-F. (2) Barthelemy, Auguste,
Antoine and Richard. To each side there is the
echo of his brother Robert telling you his ver-
sion: Robert, Joseph, Frs-Regis, Jean-Marie, Jo-
seph M., Frederic, Hubert, Alexis and Jean-
Louis. The ancestral pollen spread eastward and
formed another clan; Louis, P-Laurent, Louis
M., Abraham (2), Adelard, Jean-Baptiste and
Gaetan. Clumps rose up, at times in close vicin-
ity to rejects and the earth proclaims Josaphat,
Magloire, Edouard, Omer, Alexis, Zotique,
Blaise, Hubert, Leonce, Phydine (18 children)
and Auguste (13 children)...

You meet cousins here in all fields of endeavor.
Go to Vital’s and you come back well insured.
Run to Sarto’s if you have a toothache that won’t
quit. Clement and Francois repair cars and lawn-
mowers. Denis is a painter, and Yvon and
Robert do digging. Jeannine welcomes you if
you are looking for a warm, welcoming resi-
dence. If your child displays abilities for physi-
cal expression, Chantal will train the artist who
will win success, honor and prizes with the
“Caron Dance Productions”. If you need paper,
see Jacques.

Our parish includes 3400 souls. The annual re-
gional telephone directory, which includes four
localities, lists around a hundred addresses for
Carons among the 180 that are given. In the ele-
mentary school of Saint-Jean, 19 schoolchildren
out of 291 are named Caron. Curiosity led us to
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look at a “‘school-journal” dated 1943-44 and to
find that the primary school at Trois-Saumons
had 44 students and almost half (20) of them
were named Caron.

Shaking the memories of some residents of
Port-Joli who are proud of their roots brought
back to life some persons worthy of mentioning.

You have to become acquainted with the great
Emilie Caron-Chamard at the very heart of the
rich arts and crafts of our area. She was self-
educated and discovered the techniques of this
art form, perfected them and invented and taught
on both sides of the Saint Lawrence from Abitibi
to Gaspe. She left these gifts to her family,
which is still penetrated by her passion.

The SS Guide, an 80-ton cargo ship, was
caught in the rough flows of the river and was
destabilized and ultimately sank with 11 out of
16 of its crew. Captain J. Magloire Caron, father
of 5 little kids, died on that black night of Octo-
ber 15, 1926.

The Hospital in Montmagny will remember the
work of Sister Yvette (Edouard) with her stu-
dent-nurses and for the energy she displayed in
order to bring about house calls for needy per-
sons.

While still in its infancy our Caisse Populaire
was put into the hands of Georges and his wife
who managed it for three decades.

The Caron Hotel at the railroad station (CN)
brings to life the story of Doctor Sylvio
(Ferdinand). He was a famous neuro-psychi-
atrist, university professor and speaker, and he
spent 50 years of his life caring for mental pa-
tients at the Saint Michael the Archangel Hospi-
tal (Robert-Giffard) and at the Roy-Rousseau
clinic.

In Thadée, Francis (uncle of our former editor
Michel) put his name on the stone base of our
imposing “temperance cross”, which formerly
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was where the Blessed Sacrament
t rested on the feast of Corpus Christi.

Gérard Ouellet in his Ma paroisse has
a listing of the religious men and
women of our community. Since then,
others have been added and from
Caron families there are 17 religious
women, one brother and 4 priests, the
most recently ordained of whom is Fa-
ther Marcel (Auguste) who worked for
several years in far away James Bay.

The nicknames inherited by several
older families come from certain wis-
dom. We introduce you to T-bone
(Francis Bonaventure, Ti-Parle (Joseph
used to repair and decorate horse-
drawn carriages) whence the tradesman
of “perleur” could have come. Babiche
(he would have strung his snowshoes
with animal sinew), Marichon (there
would have been a marshal-blacksmith
in the area). Also, Quenoche, Natton. ..

The inspiring spirit of our association
was undoubtedly our forefather Joseph
since the flame was lighted in his fam-
ily in Saint-Jean-Port-Joli. The first
spark was Cécile (Eustache Anctil) and
the second, Jeannine (Maximilien
Fournier). Our Heavenly Scoundrel
must have had a weakness for women.
Five of them are at the very heart of
the foundation. But Joseph’s Lord dis-
cretely closed his eyes because the
other three are nuns: Jeanne, Germaine
and Suzanne and the sixth member is a
priest, Father Marcel.

This then is the perfect home for such
a vibrant and comfortable association.

Welcome to our home!

Rose-Héléne Fortin (#1342)

POSTES AU SEIN DU CONSEIL
D’ ADMINISTRATION

Le conseil d’administration est formé de neuf ad-
ministrateurs. Conformément au Code civil
(1994) chaque administrateur est élu pour un mandat
maximum de deux ans. Comme notre conseil se com-
pose de neuf administrateurs, il y aura quatre postes 2
pourvotr a chaque année paire et cinq a chaque année
impaire.

Cette année, les quatre administrateurs sortant sont :
Gustave Caron (Val Bélair), Jeannine Caron (Laval),
Marielle (St-Jean-Port-Joli) et Victor (Québec). Le
mandat des administrateurs sortant est renouvelable.

Tout membre en régle est éligible comme adminis-
trateur. Une formule de mise en candidature est dis-
ponible en s’adressant 4 I’ Association des Familles
Caron d’ Amérique (C.P. 2700, Succ. Sillery, Sainte-
Foy, QC - GIT 2W2) ou au responsable du comité de
mise en candidature,

Jean-Claude Caron (tél. : 418-688-0376)
ou courriel : jcca@collegegarnier.gc.ca) .

Selon les articles 4.2 et 4.4.1 de nos réglements, les
candidatures doivent étre supportées par une fiche
diment remplie et regue au secrétariat de 1’ Associa-
tion au plus tard le 8 aoiit 2002, soit 45 jours avant la
tenue de ’assemblée générale.

Les administrateurs demeurant en fonction jusqu’en
2003 sont : Gaston Caron (Gatineau), Henri Caron
(Trois-Riviéres), Jacques S. Caron (Montmagny),
Jean-Claude Caron (Québec) et Lucie Caron (St-
Aubert).

Jean-Claude Caron,
responsable du comité
de mise en candidature

15
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. IMAGES DE LA PARTIE DE SUCRE )
A LA CABANE BRUNEAU DE SAINT-HENRI DE LEVIS
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REUNION 2002

‘ N 7 ¢ want to remind you that our
annual reunion for 2002 will
take place on the 21* and 22" of Sep-
tember in Montmagny, known as the
capital the *Canada geese” and its
yearly world festival of the accordion.
We have reserved rooms in a new hotel
establishment. The preparations are
already under way. All the necessary
information will be published in the
next bulletin. We hope that most of
you will come and join us. Please
block those dates on your calendar.

CHANGE OF
ADDRESS

ach year some of our mem-

bers do not receive their bul-
letin because they fail to commu-
nicate with us their change of ad-
dress. They sometimes find out
to late of the important events that
are announced in the bulletin. It
1s imperative that you let us know
as soon as you have a new ad-
dress. Your door number is also
essential if you live in an apart-
ment building. Your vigilance
will help us to keep in contact
with you and save costs.
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... Louis Caron (#2167) from Nicolet who recenily
published, with Boréal, a new novel titled Il n’y a
plus d’Amérigue (There is no more America). Mr.
Henri Caron, our Vice President represented the
Association at the promotion of the book at the Li-
brary Clément Morin in Trois-Rivieres. The city of
Nicolet and the community Nicolet-Yamaska also
paid tribute to him. Louis participated on Saturday
the 27" of April, to the International book show of
Québec City where he was welcomed by Catherine
Lachaussé. During Saturday and Sunday he offered
four autograph sessions. The Association wishes
our cousin Louis a great success.

...René-Léon and his son Francois came to celebrate
with us their 75" and 50® years of age anniversary
respectively at the sugar bush party of the Associa-
tion in St-Henri de Lévis. They were accompanied
by an imposing group of 14 happy relatives and
friends. I want to remind you that René Léon is the
creator of the scroll of the “Familles Caron
d’ Amérique”.

...Guy Caron, doctor in oral and maxillary-facial
surgery who after practising as a dentist in the Ca-
nadian Armed Forces has completed a specialty in
maxillary-facial surgery at Laval University in
1999. Recipient of a grant from the André Charest
fund in 1999, He obtained the title of “Fellow of
cosmetic and facial surgery™ at the Institute of Fa-
cial Cosmetic Surgerv in Salt Lake City, Utah. He
has his office in Brossard and is affiliated with the
Hospital Centre Anna Laberge in (Chateauguay) of
Verdun and Haui-Richelieu in St-Jean-sur-
Richelieu. (This information was sent by Jean-Guy
Caron, #2343)

... Father Raphael Caron, CssR, who went on a pil-
grimage to Lourdes and Assise. During his stay in
Europe he visited Rome and Paris. We remember
that Father Raphael celebrated mass at our first re-
union in Sainte-Anne-de-Beaupré in 1986 and was
also the celebrant in the same Basilica at our reun-
ion last vear.
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NQUS SALUONS...

...Louis Caron, (2167) de Nicolet qui a publié récem-
ment, chez Boréal, un nouveau roman intitulé I/ n’y a
plus d’Amérique. M. Henri Caron, vice-président, a
représent€ 1’association lors du lancement de son livre
a la librairie Clément Morin & Trois-Rivigres. La ville
de Nicolet et la MRC Nicolet-Yamaska lui ont aussi
rendu un magnifique hommage. Louis a participé au
Salon international du livre de Québec ot il a été regu
par Catherine Lachaussé le samedi 27 avril. Le same-
di et le dimanche il a offert quatre séances de signa-
ture. L’ Association souhaite un franc succés a notre
cousin Louis.

...René-Léon et son fils Frangois sont venus célébrer
respectivement leur 75° et 50° anniversaire de nais-
sance avec nous lors de la partie de sucre de I’asso-
ciation a St-Henri de Lévis. Iis étaient accompagnés
d’un imposante délégation de 14 joyeux fétards. Je
désire rappeler que René-Léon est le créateur des ar-
moiries des familles Caron d’ Amérique.

...Guy Caron, docteur en chirurgie buccale et maxil-
lo-faciale qui, aprés avoir pratiqué comme dentiste au
sein des forces armées canadiennes, a complété une
spécialité en chirurgie maxillo-faciale & I'université
Laval en 1999. Boursier du Fonds André Charest en
1999, il obtint son titre de Fellow en chirurgie cosmé-
tique faciale a I’ «Institute of Facial Cosmetic Surge-
ry» a Salt Lake City, Utah, E.-U. 1l pratique en cabi-
net privé a Brossard et est affilié aux centres hospita-
liers Anna-Laberge (Chiteauguay) de Verdun et
Haut-Richelieu (St-Jean-sur-Richelieu).

(Envoi de Jean-Guy Caron, 2343)

«..le Pere Raphaél Caron, CssR, qui a effectué un pe-
lerinage & Lourdes et Assise. Au cours de son peleri-
nage, il aura visité entre autres villes les plus célebres,
Rome et Paris. On se souviendra que le Pére Raphaél
avait c€lébré la messe des retrouvailles des familles
Caron 2 la Basilique Ste-Anne en 1986 et c’est lui
encore qui c€lébra la messe lors de notre rassemble-
ment de septembre dernier, également dans la Basili-
que de Ste-Anne,

PERSONNALITE CARON
DE L’ ANNEE

Instaurée en 2001, la distinction
«Personnalité Caron de I'année» a
pour but d’honorer un membre de notre
association dont I’activité profession-
nelle, scientifique, littéraire, humani-
taire artistique ou sociale rejaillit sur
I’ensemble des familles Caron.

Cette distinction s’adresse A tous les
Caron de naissance, membres de 1’asso-
ciation.

Je vous invite a nouveau i nous com-
muniquer le nom de celui ou celle qui,
selon vous, mériterait cette distinction
de I’association et que vous nous disiez
aussi pourquoi.

Les propositions devraient parvenir 2
I’association pour le 15 aoiit, le plus
tard. Un comité les examinera et I’iden-
iité de la personne choisie sera dévoilée
lors du banquet du rassemblement.

V. Caron

MOT DE NOS LECTEURS

Un de nos membres & vie se soucie de vo-
tre auto. M. Réjean Caron, 1370 Rte
340, St-Télesphore, Qc, JOP 1Y0, est dis-
tributeur des produits Dri Whash’n Guard
qui permettent le polissage et le nettoyage
de votre auto sans eau. Les produits peu-
vent aussi étre utilisés sur beaucoup d’au-
tres surfaces. On peut rejoindre Réjean au
(450)269-3422. 11 vous remercie de votre
encouragement.

19




Les familles Caron d’Ameérique

MARIE-LOUISE DUPONT ROY

lle aurait eu 92 ans au printemps. Elle était

la fille de Philibert Dupont et d’ Agathe Ca-
ron. En 98, 4 88 ans, elle est venue au rassemble-
ment des Familles Caron a Rimouski. Aussi
longtemps qu’elle a pu se déplacer, elle aimait
aller & la Sociéié de généalogie et d’ Archives de
Rimouski. L histoire des familles Dupont, Caron
et méme des autres familles qu’elle connaissait
I’intéressait hautement.

Tenir et Servir reproduit ci-apres des extraits de
I’hommage que ses 12 enfants, 39 petits-enfants
et 30 arriére-petits-enfants lui ont rendu au mo-
ment de ses funérailles.

«Il y a 46 ans, tu as été trés malade. On avait
peur pour ta vie, qui chancelait. Tu m'as dit,
alors : "Je serais mieux de partir avec le bébé".
Ma peine était si grande, car on avait encore be-
soin de toi. J'ai prié en union avec mes sceurs et
fréres, pour te garder avec nous. A mes yeux, et
dans mon cceur, tu étais précicuse pour notre fa-
mille. Ta santé s'est rétablie a notre grande joie.
Par la sunite, notre petit frére naquit le 16 aoit
1955. Quel bonheur pour nous, tu étais sauvée.

La vie s'est continuée avec toutes les joies, les
complications, les peines, le bonheur et les tra-
vaux journaliers que chacun et chacune t’appor-
taient. Tu as consacré ta vie & essayer de tout
nous donner, nous faire plaisir a ta fagon. Tu
étais une personne lrés vivante, trés accueillante
et aussi chaleureuse, qui faisait en sorte de tou-
jours nous guider, & conserver I'accord et I'en-
tente entre nous. Aussi, tu nous faisais compren-
dre, comment prendre la vie du bon c6té dans
notre travail, lorsque nous étions dans la
« Maison Paternelle ». Nous étions toujours in-
vités A partager dans cette maison, de
« ’Amour » en votre compagnie. Nous com-
mencions nos journées, en ayant a 'esprit d’of-
frir nos joies et nos peines, au Créateur Divin.
Et le soir venu, nous ’en remercions, avant de
nous endormir, guidés par notre maman, qui
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nous a éduqués religieusement. La tiche n’était
pas facile avec tes 12 enfants. Mais, tu n’aban-
donnais jamais. Ta foi en « Dieu », ta force de
caractére et ton courage pouvaient te faire dépla-
cer bien des montagnes, comme tu le disais si
souvent. (...)

Lorsque « PAPA » est parti, il y a 9 ans, tu t’es
accrochée encore a la vie, suite a une grave ma-
ladie en te disant : «Je ne suis pas préte a par-
tir». Cela nous redonnait « Espoir », dans nos
cceurs d’enfants, méme aduites. Tu as donné un
petit quelque chose de toi, a chacun et a chacune.
Ta grandeur d’ame, ta bonté et aussi tes expres-
sions proverbiales, nous amenaient a réfléchir
souvent sur nos comportements. Tu étais trés
fiere de nous, dans tout.

Ta vie mouvementée s’est terminé le Ier fé-
vrier 2002 pour un repos bien mérité, aupres de
tous ceux et celles qui sont déja rendus 1a ou 1l
n'y a aucune maladie, ni fatigue, ni douleur.
« Maman », tu nous guideras de la-haut, comme
une étoile dans le ciel, en nous apportant ta lu-
migre spirituelle lorsque nous te le demanderons,
quand nous serons dans le besoin.

Merci, «Maman », pour tout ce que tu nous as
donné. (...)»

Rita Roy

he would have turned 92 this spring. She

was the daughter of Philibert Dupont and
Agathe Caron. In 1998, at age 88, she came t0
the Caron family gathering in Rimouski. For as
long as she was able to move about, she enjoyed
going to the Societé de Généalogie et d’Archives
de Rimouski. She was very much interested in
the histories of the Dupont and Caron families as
well as other families that she knew.
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Tenir et Servir introduces some excerpts of the
tribute that her 12 children, 39 grand-children
and 30 great grand-children, paid to her during
her funeral.

46 years ago, you were very sick. We feared for
your life which was waning. You then told me:
“Thad better leave with the baby”. My grief was
so great, because we still needed you. I prayed in
unison with my sisters and brothers to keep you
with us. Because we had the greatest desire to
keep you with us. In my eyes and in my heart,
you were precious for our family. To our great
joy, you recovered. Then, our little brother was
born on the 16" of August 1955. What “J oy” for
us, you were saved.

Life continued with all of its pleasures, compli-
cations, sorrows, joys and daily tasks which eve-
ryone brought you. You dedicated your life to
trying to give us everything, and to please us in
your own way. You were a very warm, welcom-
ing and vibrant person who always tried to guide
us towards harmony. You also made us under-
stand how to enjoy life in our work, when we
were in the “Paternal House”. We were always
invited to share “Love” in your presence in this
house. We started our days by thinking of offer-
ing our joys and our sorrows to the Divine Crea-
tor, and in the evening, we thank him before go-
ing to sleep, guided by our mother who took care
of our religious education. No easy task with
your 12 children. But, you never gave up, your
faith in “God”, your strength of character and
your courage was able to move many mountains,
as you so often said. (...

When our “Dad” died, 9 years ago, you hung
on to life, after a serious illness by saying “I am
not ready to leave yet”. That gave us “hope”, in
our child like hearts, although we were adults.
You gave to each and every one of us a little
something. The greatness of your soul, your
kindness as well as your proverbial expressions
often brought us to think about our own behav-
iour. You were always very proud of us in eve-

rything.

Your eventful life ended February 1% 2002, for
a well deserved rest, with those who are already
in the other world, for a different life where
there is no sickness, no fatigue, no pain. “Mom”,
you will guide us from there like a star in the
sky, by bringing us your spiritual light when we
need it.

Thank you “Mom”, for all you have given us.
()

Rita Roy

CARON PERSONALITY
OF THE YEAR

Introduced in 2001, the distinction
“Caron Personality of the year” is to
honour a member of the Association whose
activity and achievement in the field of
professional, scientific, literature, humani-
tarian, artistic, or social is remarkable and
stands out throughout the family.

This distinction addresses all the Caron’s
of birth and who are members of the Asso-
ciation.

I invite you once again to let us know of
the name of such a person, and give us all
the specifics that would merit this award.
The suggestion must reach us before the
15™ of August. The committee will exam-
ine in details the nomination and if chosen
the name of the lucky person will be an-
nounced during the banquet at the reunion
in September.

V. Caron
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ESTABLISHMENT OF THE )
ASSOCIATION DES FAMILLES CARON D’ AMERIQUE
(continuation)

In Januvary 1984, with her brother Marcel and
Maxime-Aubert de Ste-Foy, she will meet in
St-Ansclme (Bellechasse) Henri Caron, retired
teacher and ask him to take on the responsibility
of building a base to create an association with
the primary objective to provoke the assembling
of our huge and great family. Willing to get in-
volved and socially inclined to do his share, he
accepts the challenge.

On the 24" of April of the same year, an invita-
tion is sent to about fifty cousins who were
mostly receptive to the idea. In his commu-
niqué, he resumes a few facts on the history of
our ancestor Robert Caron and emphasizes the
importance of an eventual reunion of the greatest
number of Caron’s for 1986. On the 26® of May
thirty Caron’s accept this new invitation. This
was sufficient to set the bases for a first tempo-
rary Administrative Council and an Executive
Committee which will take on the task of orga-
nizing a major reunion of the Caron’s from all
over, later that year after the summer holidays.

A requisition is made 1o the Inspector General
of the financial institutions in order to obtain the
official recognition of our organisation. This
designate will be granted on the seventh of Sep-
tember under the name of *“L’Association des
familles Caron d’Amérique”. 'On the 18" of
September 1984 the Administraive Council
sends a wider invitation.

The President of the council, Mr. Henri Caron,
announces the date, the goal and stipulates the
program of the first general assembly which is
held in I'Tsletville on the 7™ of October 1984.
Ads are also sent to local newspapers in order to
reach the greatest number of Caron’s.
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Three hundred cousins from I’Islet, St-Jean-

Port-Joli, Montmagny, Ste-Anne-de-Beaupré,
Québec, Lévis, Montréal, Laprairie, Beloeil,
USA (Mass. and New-Hamp), St-Eugéne, St-
Cyrille, St-Marcel, St-Adalbert, St-Aubert,
Tourille, St-Henri, St-Anselme, Gaspé, Ri-
mouski, Victoriaville, Cap-de-la-Madeleine etc,
answer to the call by their presence. The news
has spread and many families have been
reached.

A Permanent Board of Directors is elected that
very afternoon:

Henr Caron, President,
Lisette Caron, Vice-President,
Jean Caron, Secretary,
Florence Caron, Treasurer.

Louise Caron
Claude Caron
Jeannine Caron
Jos. Cyrias Caron
Georges Caron
Michel Caron

Directors

Patrice Caron
Carole Caron
Soeur Jeanne Caron
Claire Caron
Pierre-Paul Jean

This Board of Directors and its Officers will
carry their action at informing the Caron’s from
all over. Québec, troughout Canada and the
USA. Two series of membership cards will pro-
vide the Association with the necessary funding
for its normal operation and at the same time
keeping the active interest of our huge family.

Source: Caron, 350 vears of history,
souvenir book by
Michel Caron
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FONDATION DE I’ ASSOCIA:I‘ION
DES FAMILLES CARON D’ AMERIQUE
(suite)

En janvier 1984, avec son frére Marcel et
Maxime-Aubert de Ste-Foy, elle rencontre-
ra i St-Anselme (Bellechasse) Henri Caron, pro-
fesseur & la retraite et lui demande de prendre la
responsabilit€ du travail 4 accomplir pour mener
a bien ce qui a ét€ amorcé et jeter les bases d'une
association qui aura comme objectif principal de
provoquer le rassemblement de cette grande fa-
mille. Voulant s'impliquer socialement davan-
tage et désireux de faire sa part, celui-ci accepte
pour remettre un peu ainsi ce dont la Providence
I'a gratifié au cours de sa vie active.

Le 24 avril suivant, une invitation est lancée a
une cinquantaine de cousins qui pouvaient sem-
bler plus réceptifs. Dans son communiqué, il
résume quelques faits de l'histoire de l'ancétre
Robert et souligne I'importance d'une éventuelle
rencontre du plus grand nombre de Caron en
1986.

Le 26 mai, trente Caron répondent & cette nou-
velle invitation. C'était suffisant pour jeter les
bases d'un premier Conseil d'Administration qui
s’est voulu provisoire et d'un Comité exécutif
qui se donneront comme tiche de susciter une
rencontre majeure des Caron de partout, un peu
plus tard aprés les vacances d'été,

Une démarche est faite auprés de I'Inspecteur
général des Institutions financiéres pour I'obten-
tion d'une reconnaissance officielle de notre
groupement. Cette incorporation nous sera ac-
cordée le 7 septembre suivant sous le nom de:
" Les familles Caron d'Amérique " Le conseil
d’administration lance une nouvelle invitation
plus élargie que celle de mai, le 18 septembre
1984,

Le président du conseil, M. Henri Caron, pré-
cise date, but et programme détaillé de cette pre-

miére assembiée générale qui se tiendra a I'slet-
ville le 7 octobre 1984. Des communiqués ont
également €té remis aux quotidiens pour attein-
dre le plus grand nombre de Caron.

Trois cents cousins de 1'Islet, St-Jean-Port-Joli,
Montmagny, Ste-Anne-de-Beaupré, Québec, Lé-
vis, Montréal, Laprairie, Beloeil, Etats-Unis
(Mass. et New-Hamp.), St-Eugeéne, St-Cyrille,
St-Marcel, St-Adalbert, St-Aubert, Tourville,
St-Henri, St-Anselme, Gaspé, Rimouski, Victo-
naville, Cap-de-la-Madeleine, ctc. répondent de
leur présence. La nouvelle s'est répandue et ga-
gne de plus en plus de familles.

Un nouveau conseil d’administration, perma-
nent celui-1a, sera élu dans I’aprés-midi : Henri
Caron, président, Lisette Caron, vice-présidente,
Jean Caron, secrétaire, Florence Caron, tréso-
riére.

Louise Caron
Claude Caron
Jeannine Caron
Jos. Cyrias Caron
Georges Caron
Michel Caron

Directeurs :
Patrice Caron
Carole Caron
Sceur Jeanne Caron
Claire Caron
Pierre-Paul Jean

Ce conseil d'administration et son exécutif por-
teront leur action sur la sensibilisation des Caron
de partout: Québec, ailleurs au Canada et E.-U.,
Deux séries de cartes de membre procureront a
I'Association les sommes nécessaires pour un
fonctionnement normal tout en activant I’intérét
des sujets de notre grande famille.

Source : Caron, 350 ans d’histoire,

livre souvenir par
Michel Caron
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RECUEIL FAMILIAL

Au mois de mai de I'an 2000, je présentais
un « Recueil familial » 3 ma mére Marie-
Anne Ross Caron et a tous les membres de ma
famille. C’était la réalisation d’un projet qui
coincidait avec le début d’un nouveau siécle et &
la fois le millénaire.

La participation des familles de mes sept fréres
et sept sceurs (comme la photo I'illustre) fut rem-
plie d’anecdotes, de micro-autobiographies et le
tout reluisant de belles photos. Il y avait aussi les
pages de mes cousins et cousines.

Toutefois, je dois souligner que ma sceur Her-
mance Caron Lepage de Port-Cartier y a contri-
bué d’une facon toute spéciale. De ses recher-
ches en généalogie, elle a sorti quatre belles pa-
ges de la lignée Caron-Pinel (pére) et Ross-
Ouellet (mere). Avec ces informations, jai dé-
couvert des sites sur I'Internet qui offraient une
page illustrée des origines de nos ancétres.

Maman a beaucoup apprécié Ie Recueil de 375
pages qui était rempli d’amour.
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Hermance a depuis finalisé ses recherches sur
notre lignée des Caron-Pinel. Quelle ne fut pas
sa surprise de recevoir gratuitement ce volume
intéressant lors de la Rencontre des Caron, 1’au-
tomne dernier !

Je reconnais sincérement toute cette générosité
d’heures, de patience, etc. Bravo ! Notre postéri-
té¢ y trouvera une signification importante de
leurs racines... et plus...

Cécile Caron Schuurmans
London, Ontario

FAMILY JOURNAL

In may of the year 2000, I presented a
“Family Journal” to my mother Marie-Anne
Ross Caron and all of the members of my fam-
ily. It was the completion of a project which co-
incided with the beginning of a new century as
well as a new millennium.

(Suite page 25)
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The participation of the families of my seven
brothers and seven sisters (as the photos illus-
trate) was filled with anecdotes, micro-
autobiographies and with nice shiny photos.
There are also pages from my cousins.

However, I must point out that my sister Her-
mance Caron Lepage of Port-Cartier made a
very special contribution. From her genealogical
research, she put out four pages of the lines of
Caron-Pinel (father) and Ross-Ouellet (mother).
With this information, I have discovered on the
internet sites an illustrated page of the origins of
our ancestors. Mom greatly appreciated the 375
page journal which was full of love.

Hermance has since completed research on our
line of Caron-Pinel. She was surprised to receive
her free copy of this interesting volume at the
Caron gathering last fall!

I sincerely recognize the generosity, hours, pa-
tience, etc. Bravo! Our posterity will find in it
the importance of its roots... and more...

Cécile Caron Schuurmans
London, Ontario

RECRUTEMENT - RECRUITING

Nouveaux membres
New members

Nelson Caron, Baie Comeau

Georges A. Caron, Québec

Suzanne Caron-Guillemette, Pontgrave, Ont.
Judith Caron, Ottawa

Héleéne Caron Flamand, Flagstaff, Arizona
Pierre Bélanger, Charleshourg

Richard Caron, Québec

Nouveaux membres i vie
New Life Members

Louis Caron, Ste-Foy

Suzanne Caron, Pontgrave, Ont.

Présentés par
Presented by

Internet

France A. Corbeil (2386)

Nicole Caron (1271)

Pére Hervé Caron, p.m.é. (1141)
Pére Hervé Caron, p.m.é. (1141)
Yvette Caron (1378)

Victor Caron (1356)

Présentés par
Presented by
Victor Caron (1356)
Nicole Caron (1271)

Nous accueillons ces nouveaux membres avec beaucoup de plaisir;
nous remercions cordialement ceux et celles qui nous les ont fait connaitre.
Félicitations cordiales aux nouveaux membres 2 vie.

It is with great pleasure that we welcome these new members and we thank
those who have helped in recruiting them. Congratulation to the new life members.
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IVe REUNION CARON
FOURTH CARON REUNION
(CANMORE, ALBERTA)

L’Association des familles Caron d’ Amérique féli-
cite les descendants d’Achille (Archie) (1850-
1912) et de Agalyer Cyre (1850-1923) de se réunir dans
une grande féte familiale qui devrait regrouper une cen-
taine des personnes de 1’Ouest du Canada et des Etats-
Unis du 12 au 14 juillet prochain.

Cette année, c’est Julie Caron-Gour qui s’est chargée
de cette rencontre qui a lieu aux deux ans et alterne en-
tre le Canada et les Etats-Unis. Des membres de I’asso-
ciation seront présents a cette féte familiale champétre.
L’an dernier, Julie nous avait rendu visite avec son pére
Roderich 2 notre rassemblement annuel.

Nous souhaitons un franc succeés aux organisateurs de
cette rencontre et nous les remercions bien cordiale-
ment pour les nouveaux liens qu’ils contribuent a tisser
avec tous les Caron disséminés en Amérique du Nord.

*Association des familles Caron d’Amérique con-

gratulates the descendants of Achille (Archie)
Caron (1850-1912) and Agalyer Cyre (1850-19'23)' for
organizing a grand family reunion that should assemble
about one hundred persons from Western Canada and
the USA on the 12™ to 14" of July 2002.

This year, Julie Caron Gour is responsible for the
gathering one of such will take place every two years
and alternate between Canada and the US. Some mem-
bers of the Association will be present at this event.
Last year, Julie and her father Roderich came to Beau-
pré for our annual reunion. We wish the orgamzers
much success and we cordially thank them for helping
create a firm liaison within our great family which is
spread all over America.

V. Caron
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ILS (ELLES) NOUS
ONT QUITTES

Madame Marie-Louise Dupont,
épouse de feu M. Georges Roy,
décédée au centre hospitalier
régional de Rimouski le 1 février
2002 a I'dge de 91 ans et 9 mois.
Elle était la fille de Philibert Dupont
et de Agathe Caron de Rimouski.

Monsieur Germain Caron, €époux de
Madame Yvonne McLaughlin,

””” hopital Charles LeMoyne
le 10 février 2002 4 1'4ge de 75 ans.

Il demeurait & Boucherville,

Madame Aimée-Rose Hains, épouse
de feu M. Arthur Caron décédée au
CHLSD de St-Fabien de Panet le 13
février 2002 a 1’age de 85 ans et 2
mois. Elle demeurait a Lac-
Frontiére, Montmagny.

Monsieur Jean-Claude Caron, époux
de Madame Claudette Caron, décédé
le 14 février 2002 a I'H6tel-Dieu de
Montmagny a 1'dge de 66 ans. II
demeurait a L’Islet.

Monsieur Jean-Charles Caron
décédé a Uhdpital Notre-Dame de
Fatima, La Pocatiére, le 20 février
2002 a I'4ge de 74 ans et six mois. I
était le fils de feu M. Emest Caron et
de feue Mme Aimée Plourde. I
demeurait i St-Pascal de Kamou-
raska.

Monsieur Marcel Caron, époux de
dame Simone Ouimet, décédé a
I’Hopital Général Victoria a
Winnipeg le 26 février 2002 2 I'dge
de 80 ans. Il demeurait a3 Aubigny,
Manitoba.
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Madame Gratia m&lﬁse de

de 102 ans.
Pierre du Sud,

M. Léomce Caron, époux en
premidres noces de fene Madame
Laura Debé et en secondes noces de
Dame Clamadette Roussel, décédé le
13 mars 2002 au centre hospitalier
régional du Grand Portage i I'dge de
82 ans et 5 mois. II demeurait &
Rivig¢re-du-Loup.

Madame Georgette Laroche, éponse
de feu M. Alcide Caron, capitaine,
décédée le 23 mars 2002 a la Ré-
sidence Christ-Roy de Québec, a
I’age de 94 ans et 10 mois.

M. Gabriel Caron, époux de Ma-
dame Alma Roy, décédé an pavillon
de I’Enfant-Jésus du CHA, le 19
avrit 2002 4 l'dge de 83 ans. I
demeuraJtchauport

M. Séraphin Caron, époux de Mme
Solange Bélanger, décédé a 1’hopital
Notre-Dame de Fatima, le 20 avril
2002 a I’'dge de 89 ans et 5 mois. I
demeurait 3 St-Roch des Aulnaies.

M. Roger Caron, époux en premiéres
noces de fene Mme Vilma Landry et
en secondes noces, de feue Mme
Henriette Fafard, décédé a 1’Hétel-
Dieu de Montmagny le 29 avril
2002, a I’age de 73 ans. Il demeurait

a Cap St-Ignace.

Monsieur Claude S. Caron, &poux de
Mme Mariette newen, décédé a
Joliette le 18 avril 2002 A P’dge de 66
ans.

Au CMSSC de Mont-Joli, est
décédée le 2 féwnier 2002, Mme
Jeanne Caron (membwe 3 vie - 1430)
a l'dge de 65 ans. Elle &tait 1a fille de
André-Albert et Lacille Pelletier de
St-Gabriel de Rimouski. Elle était la
soeur de Rachel (2301), de Giséle (2
vie - 1133), de Fernand (3 vie -
1087), de Jeam-Guy, Fernande,
Roger et Carmea.

M Jean-Bernaed Caron, décédé a St-
Hyacinthe, le 27 avril 2002 a I'dge
de 72 ans. B &ait le frére de Guy
Caron (2119) de Ville de Laval.

Madame Bibiame Caron, épouse de
feu M. Alphomse Filteau, décédée au
CHUL, le 13 mai 2002 2 Pige de 78
ans. Elle demewrait 3 St-Etienne de
Lauzon. Madame Bibiane Caron a
été présidemte du Cercle de
Fermiéres de St-Etienne, co-
fondatrice et amcienne présidente du
Club de I'ige d’or et la Bonne
Entente de St-ftienne.

Aporerndre a cornnaitre et g pratiquer I3 mesure,
voia ce qull laudrait enseigner.
Car la mesure, ce respect des imiles,
est la corndition ae I'équilibre. de la sarnté
el peut-ctre du bonheur. -
(Martin Gray)

Lamind est aussi indispensable 3 Ihomrme

que lair quil respire.
M G)J
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Postes Canada

Numéro de la convention 40069967 de la Poste-publication
Retourner les blocs adresses a 'adresse suivante :
Fédération des familles-souches québécoises inc.

C.P. 6700, Succ, Sillery, Sainte-Foy (QC) G1T 2W2

IMPRIME - PRINTED PAPER SURFACE

Le Bulletin de L'ASSOCIATION DES FAMILLES CARON D'AMERIQUE est publié par I'Association
qui en assume les frais d'impression et d'expédition & ses membres.

L'éditeur en est M. Henri Caron, 4250, rue Mgr-de-Laval, Trois-Riviéres (Québec), G8Y 1M7,
téléphone: (819) 378-3601 et courriel : henri.caron@1r.cgocable.ca .

La mise en page est réalisée par Jeanne Caron de Saint-Célestin.

Collaborateurs pour le présent bulletin : M. Jean-Claude Caron, M. Gaston Caron, M. La Salle
Caron, M. Victor Caron, M. Michel Caron, Mme Cécile Caron Schuurmanns, Mme Rose-Héiéne
Fortin, M. Henri Caron et autres correspondants que nous remercions.

Liste des articles offerts par notre Association |Membres a vie |Membres annuels | Non membres

Casquette 5,00 % 6,00% 10,00 $
Macaron 1,008 2,00$ 3.00%
Epinglette 5,00 % 7.00% 10,00 $
Plague d'immatriculation 6,00% 8,00 % : 12,00 $
Armoiries sous plexiglass —————— Non disponibles ——
Papier pour correspondance:

1 enveloppe de 10 feuilles (*) 2,00% 2,00 % 2,00%
Cartes et enveloppes: 1 paquet de 2 1,50 % 1,50 § 1,50 $
Jeu de cartes 200% 3,00% 500%
Gilet 12,00 $ 15,00 $ 20,00 $
Livre de généalogie 15,00 % 20,00 % 25,00 $

S.V.P. Ajouter 15 % pour les frais de poste

(*) Sur chaque feuille de papier &
correspondance figure la photo de la
maison de M. Thomas Simard érigée
sur la terre de I'ancétre Robert Caron
et de Marie Crevet. Elle est située au
486, Cdte Sainte-Anne a Beaupré.




